SLADKY ZIVOT

Lucy Monroeovd

(:PHARLEQUIN@’



Lucy MONROEOVA

BULVARNI RANDE

PREKLAD

ALENA NOVOTNA



Mila ctendrko,

taky Vas tak fascinuji ¢isla? Druhy Sladky Zivot
Duo v tomto mésici ma cislo 333. Jen si to vyslovte: tFi
Sta triatricet... A predstavte si ty chuddky cizince, jak
by se poprskali, kdyby to po Vis zkusili opakovat!

To ale tedy znamend, Ze ve Sladkém Zivoté Duo uz
vyslo 666 pribéhii. A kdyz se k nim pripocte 492 po-
videk v edici Sladky Zivot... je to dohromady... moc!
Neékdy si budu muset ddt tu prdci a spocitam vsechna
ta neexistujici krdlovstvi, kniZectvi a emirdty, kde se ty
pribéhy odehravaly. Tentokrdt je to mj. na ostriivcich
v Beringové uziné, kam Lucy Monroeovd umistila
kralovstvi Mirrus a Voljarus. Co ji vedlo zrovna do tak
zmrzlé ast svéta, to vazné nevim. I kdyz... moznd pra-
vé proto, Ze je kolem nich porad zima, jsou hrdinové
poFddneé Zhavi. Presvédcte se sama!

A protoZe mame zimu i my, mohu Vam trochu té
vasné na konec roku a pod stromecek na zahrati taky
doporucit. A kdyz to nejde jinak, tak alespori zpro-
stredkované s mymi knihami!

PrFijemné svatky a mnoho zdravi do pristiho roku.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Lady Natalija Sevéenkova stdla pfed soukromym
salonem ve voljaruském kralovském palaci a méla po-
cit, Ze ji ¢eka spis vdlecny tribunal nez setkéni se ,,stry-
cem®, kralem Fedorem.

A 7e se pred nim bude zpovidat z vlastizrady.

Ona ovsem nic Spatného neudélala. Ani z legalniho,
ani z moralniho hlediska. Jeji ,,stryc” s ni ov§em sou-
hlasit nebude.

Kral Fedor nebyl ve skutecnosti jeji stryc. Byl to
bratranec jeji matky, ale ti dva spolu vyrustali spis
jako sourozenci a on sam sebe vZdy nazyval Nataliji-
nym strycem.

Natalija se nadechla a nasadila neutrdlni vyraz,
v tom méla koneckonct roky tvrdého tréninku. Potom
kyvla hlavou na muZe na strdzi, aby ji oteviel zdobené
dvete. Uz jeho ptitomnost naznacovala, Ze uvnitf jsou
kromeé jeji rodiny i dalsi lidé.

Pokud se palacova politika ochrany vyrazné nezmé-
nila, tak pokud by byla v palaci pfitomna jen rodina,
staly by straze jen na obou strandch vstupniho salu.

Napadali ji dva lidé, kteti by to mohli byt, a ona by
potfebovala jen jednoho.

Natalija s hlavou hrdé vztycenou vykrocila do lu-
xusné zatizené mistnosti. Nikdo by nezapochyboval,
Ze ten prostor s hedvabnymi tapetami a zlacenym
a brokatem polstrovanym nébytkem slouzi pfimo kra-
lovské rodiné.



BULVARNI RANDE

Jeji podpatky klapaly na mramorové podlaze, nez
vstoupila na nadherny koberec, jenz se rozprostiral ve
stfedu salonu.

Kral Fedor sedél ve vyfezavaném ktesle, které klid-
né mohlo byt i triinem, podle toho, jak kralovsky hrdé
drzel télo. Na ni upiral podmraceny pohled, ktery ne-
vypadal moc kralovsky, spi§ opravdu nevrle. Po jeho
pravém boku sedéla krdlovna Oksana, jako obvykle
s dokonale necitelnym vyrazem.

Natalijina matka tu byla také. Pfestoze byla prvni ses-
tfenici kréle a nejlepsi pfitelkyni kralovny, ptidélili hra-
bénce Sevéenkové misto pro nevyznamnou navstévu.

Sedéla v kiesle stranou ode vSech ostatnich, jesté
dale od vladnouciho paru nez nejmladsi syn prince
Jevgenije z Mirrusi, dalsiho velkého herce v této fras-
ce. Jestli to byla jeji vlastni volba, nebo volba kréle, to
Natalija zjisti aZ pozdéji.

RozhliZela se po ostatnich. Vedle kréale Fedora vi-
déla prince Jevgenije, byvalého krdle Mirrusi, a jeho
tfi synové sedéli naproti kralovskému péaru. Ackoli
princ Jevgenij pfenechal trlin svému nejstar§imu syno-
vi Nikolajovi uz témért pred deseti lety, nebylo pochyb,
Ze pravé on je ten, kdo mél hlavni slovo v dohodé, jiz
Natalija a jeji rodice kdysi podepsali.

V dohodé, v niZ kromé¢ jiného stalo, Ze si Natalija
vezme druhého syna z rodu Merikovci, Konstantina.

Rikalo se, ze tento rod mé predky mezi Romanovci
i Démidovci, a jejich kralovstvi lezelo na ostroveé mezi
Aljaskou a Ruskem, stejné jako Voljarus, jen Mirrus
se nachazela v Cukotském mofi.

Dalsi véc, jiz méli spolecnou s Voljarusi, bylo, Ze
zékladem jejich ekonomiky byla téZba vzacnych mine-
ralt. Dnes jiZ byl jejich koncern svétoznamy a velmi
uspésny, i kdyz ne tolik jako Jurkovi¢-Tanner, spolec-
nost, kterd podporovala voljaruskou ekonomiku.

Navzdory ukrajinskému dédictvi Voljarusi a jeji ne-
prilis pratelské historii ve vztahu k Rusku, kral Fedor
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byl rozhodnuty stmelit rodinnou a obchodni alianci
s Mirrusi, dokonce jesté deset let poté, co byla ta dra-
konicka dohoda podepsana.

Dalsi dva lidé v mistnosti byli synové jejiho ,,stryce®,
Maxim, korunni princ, a jeho starsi bratr princ Dem-
jan.

Byvaly casy, kdy si jejich rodiny byly velmi bliz-
ké. A ackoli Natalija pro Demjana pracovala a Maxe
a jeho Zenu Cas od Casu vidala, kdyz byli v Seattlu, je-
jich blizkost uz byla davno pryc.

Natalija se napred privitala s matkou, ¢imz hrubé
porusila protokol, protoZe ignorovala ptitomnost kra-
le. ,,Ahoj mami. Vypadas dobte.

»Dé&kuji, Natalijo. Vzdycky té rdda vidim,* oplati-
la ji usmév matka, ale o¢i, stejné oriskové hnédé, jako
byly ty Natalijiny, méla plné starosti.

Nataliji nepiekvapilo, Ze nepozvali i jejiho otce. Byl
koneckoncli stale jesté ve Voljarusi persona non grata.

Pred patnacti lety se rozhodl opustit hrabénku
a dceru kvuli snatku se svou momentalni milenkou,
¢imz porusil vSechna pravidla diskrétnosti a nadradil
osobni zajmy povinnosti ke své zemi.

Pritahl tehdy ke kralovské rodin¢ a trinu nepiijem-
nou pozornost, a to mu jeho zemé nejspis nikdy neod-
pusti.

Poté co se privitala s matkou, predvedla Natalija
dokonalé pukrle pred kralem a kralovnou. ,,Strycku
Fedore, teticko Oksano, rada vas zase vidim.*

Nebyla to tak docela pravda.

»Natalijo...“ Kral Fedor vypadal, jako by nevédé¢l,
co ftict, coz bylo poprvé, co si Natalija vzpominala, ze
by se néco takového stalo. KdyZ spolu mluvili naposle-
dy, nic takového rozhodné nehrozilo.

Tehdy to bylo jen pres telefon a musela si to domlu-
vit dva tydny pfedem. Mozna ho oslovovala ,,strycku®,
ale privilegia ¢lena rodiny uzZ davno neméla.

Zatimco ticho bylo ¢im dél napjatéjsi, kralovna
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Oksana se na svého manzela podivala necitelnym po-
hledem a vstala. Pfesla k Nataliji a Sokovala ji, kdyz ji
polibila na pozdrav na ob¢ tvéfe. ,,Rada té vidim, dra-
ha,” prohlasila uptimné. ,,Pojd, posad se vedle mé.

Krélovna se podivala na svého syna Maxima
a vznesené pokyvla hlavou a elegantné pokynula ru-
kou. A Max okamzité vyskocil a pfesunul zidle tak,
aby Natalija a jeji matka sed€ly hned vedle kralovny.
Tim dala Oksana jasné najevo svilj ndzor na kauzu,
ktera se tu méla projednavat.

Natalijino skandalni chovéani ve skutecnosti viibec
skandalni neni. Krale ten obrat ocividné netésil, ale to
bylo Nataliji srde¢né jedno.

Jeho nedostatek zdjmu o ni a jeji matku se naplno
projevil pred patnécti let, kdyz je prinutil emigrovat do
Spojenych statti, aby tak ochrdnily dobré jméno kra-
lovské rodiny, pfestoze ani jedna z nich nebyla zod-
povédna za to, Ze byla jejich jména vla¢ena bahnem
v bulvéru.

Uplynulo par minut, kdy oba starsi kralové upira-
li na Nataliji nerudny pohled. Mlady kral Nikolaj mél
v obliceji jesté dokonalejsi pokerovy vyraz nez sama
kralovna Oksana.

Natalija neméla ani ponéti, co si sou¢asny mirrusky
krél o celé zalezitosti mysli, ale uz jen pouhy pohled
na néj stacil, aby ji polechtalo v Zaludku, a ona si posté
prala, aby tak na néj nereagovala.

A protoze nikdy sama sob¢ nelhala, nepokousela se
uvéftit, Ze je ji to jedno. On nebyl ten, koho si méla vzit,
ale byl to jediny muz z rodu Merikovcti, jehoZ nazor
pro ni mél néjakou véhu.

Kdyz ji ticho nepfimélo promluvit, kral Fedor se za-
mracil. ,,Vis, proc jsi tady?“

»Radéji se nebudu pokouset hadat.”

~Podepsala jsi dohodu, v nizZ jsi slibila manzelstvi
princi Konstantinovi.*

»Tu jsem skutecné podepsala.” A pfesto, Ze se spolu
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nikdy nezasnoubili, ocekavalo se, Ze si ho jednoho dne
vezme. ,,Pred deseti lety,” dodala a dala si zalezet, aby
z jejiho ténu bylo jasné, co si o tom desetiletém cekani
mysli. Takovou dobu se s ni Konstantin ani nezasnoubil
aona je tu kviili cemu? Kvili par nevinnym schiizkdm?

Ne Ze by tim nechtéla vyvolat presné tuhle reakci,
ale o co tu vlastné jde?

M¢li by se probrat.

Smérem od prince Jevgenije se ozval velmi nekra-
lovsky zvuk.

,Pak nam to vysvétlete.”

Natalija se postavila a poklonila se krali. ,,Co pfes-
n¢ bych méla vysvétlit?*

,»Nehrajte si na nechdpavou,” vystékl kral.

Krél Nikolaj néco Septem fekl svému otci a starsi
muz prikyvl.

Princ Konstantin, pfipadny dédic triinu svého brat-
ra, se na Nataliji zamracil. ,,Dobfe vite, proc jste byla
predvolana, pro¢ vsichni musime obétovat sviij vzacny
cas, abychom se néjak vyporadali s timhle problémem.*

»Jaky problém mate na mysli?* zeptala se nevzru-
Sené Natalija.

Natalija si dobfe uvédomovala, zZe pred nim neu-
délala pukrle, ale to se dfiv roztaje ledova ¢epic¢ka na
Mount Voljarus, nez by to udélala.

Tento muz zil jen pro spoleénost, ktera prinasela
vétsinu prijmt do kralovské pokladny, a Cas, ktery mu
zbyval, travil riznymi milostnymi romanky. Natalija
tém Zenam, jez si bral do postele, opravdu nezavidéla.
Nebylo co, vzdyt se ani nepokousel o néjaka roman-
ticka gesta.

Pred deseti lety podepsala tu ptiSernou dohodu ze
dvou stejné dialezitych diivoda. Jednim z nich bylo, Ze
az si Natalija Konstantina vezme, tak se pak hrabénka
Solomie bude moci vratit do rodné zemé. Vzhledem
k tomu, Ze nedoslo ani k oficidlnimu zasnoubeni, natoz
ke snatku, se to nestalo.
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Druhy diivod byl osobni — Natalija tehdy doufala,
Ze kdyz bude souhlasit se svatbou s Konstantinem, jeji
nevhodné city k jeho Zenatému bratrovi zmizi.

Coz se sice opravdu stalo, ale jeji zdvazek ke Kon-
stantinovi v tom nehral Zadnou roli.

»Ilenhle problém.“ Konstantin vztekle mavl méd-
nim Casopisem, ktery uverejnoval sérii clankt, nazva-
nou Padesdt prvnich rande budouci princezny.

,Hodlate snad tvrdit, Ze vy jste za téch deset let s ni-
kym nerandil, princi?“ zeptala se, aniz by ji skute¢né
zajimala jeho odpovéd. Koneckoncti v jeho pfipadé
bylo i slovo randit poné¢kud nedostateéné pojmeno-
vani. ,Mam slozku plnou fotografii, které dokazuji
opak.”

»Vy jste mé nechala sledovat?* zeptal se vztekle
Konstantin a vyskocil na nohy.

Jen to, Ze mu bratr poloZzil ruku na pazi, ho zadrzelo,
aby nevyrazil smérem k ni.

Asi by se méla citit ohrozend, ale hnév Zenu, jez pro-
zila roky v doméacnosti s nasilnickym otcem, nemohl
vydésit.

Jeho pozice prince uz na Nataliji nijak nepusobila.
Je koneckonct aristokratka a do tfinacti ji vychovavali
jako ¢lenku voljaruské kralovské rodiny.

»Mozna byste mi to rad vysvétlil, strycku Fedore,*
obratila se na krale ledovym ténem.

Voljarusky kral se zavrtél, jak na néj ostatni ¢clenové
rodiny upfeli varovny pohled.

»Samozrejmé Ze Zivot prince Konstantina sleduje-
me, ale nic zdvadného jsme na ném neshledali,” mavl
rukou nakonec. ,,Nepochybuji o tom, Ze ty jsi také sle-
dovala vlastni z4jmy.“

Nataliji nijak neurazilo, Ze s ni mluvi takovym zpii-
sobem. Kral uz ji ddvno nemuiZe nijak ublizit.

,»Vy jste sdilel své poznatky se svou netefi?* zeptal
se Nikolaj s jasnym odsudkem v hlase.

Kdyby trochu toho odsudku vénoval i svému
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bratrovi, vdZila by si ho Natalija vic. A néco v jejim
vyrazu mu muselo napovédét, na co mysli, protoZe se
na ni tak zvlastné podival.

,,JTo rozhodné ne,” ohradil se kral Fedor.

»lak jak se o to dozvédéla?*

»Myslim, Ze to mohu objasnit ja,“ ozval se princ
Demjan, ktery az dosud mlcel.

Nataliji napadlo, Ze je zajimavé, Ze byly do tohoto
pochybného tribundlu pfizvany jen dvé Zeny, kralovna
Oksana a jeji matka.

Kral Fedor ziral na svého syna. ,,Jak?* vystékl.

,Vis, Ze pouzivam hackery, abych ochranil nase za-
jmy,” fekl princ Demjan, zjevné aniZ by se obaval néco
takového v této spolecnosti priznat. Nikdo z pfitom-
nych by nevyzradil nic z toho, co se tady ted fekne.

Kral Fedor krétce pokyvl hlavou.

,Natalija je jednou z nich.”

»Nejlepsi z nich,“ dodala Natalija. ,,Aniz bych se
chtéla néjak vytahovat.”

Demjan se na ni usmal, potad jesté byli pratelé,
i kdyZ uz si nebyli tak blizci jako sourozenci. ,,Ano, ta
nejlepsi.«

»Snad jsi ji nenasadil na sledovani jejiho zbloudilé-
ho snoubence,” podivil se zjevné zhrozeny kral.

,,Neni to mij snoubenec,” protestovala Natalija.

»To ne!“ odpovédél v ten samy okamzik Demjan.

»Tak jak...?“ podival se na ni kral. UzZ se ji na to
zeptal pred tfemi mésici, kdyZ ho na ty fotografie upo-
zornila. Tehdy se odpovédi vyhnula, nechtéla poslou-
chat lekci, jak odvadi pozornost od tématu diskuse.
Tenkrat stale jesté doufala, Ze je pro néj jeji Stésti ales-
pon trochu dilezité. Nyni uz takové iluze neméla.

Natalija pokréila rameny. ,,Rada si procvicuji své
schopnosti. Prochazela jsem slozky a vSimla jsem si
jedné se svym jménem.*

Nékteti pritomni vypadali, Ze je jeji drzost Sokuje.

,»Vy jste se nabourala do soukromych slozek krale?*
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zeptal se Nikolaj, aniZ by jeho vyraz jakkoli naznaco-
val, co si o tom mysli. Jeho hluboky hlas ji ov§em stej-
né rozechvél. Kdyby si mohla vybrat jediného clovéka
na svéte, kterého tady nechce, byl by to mirrusky kral
Nikolaj.

»To tak uplné ne. Nabourala jsem se do Demjano-
vych slozek.“ Natalija se zamracila. ,,Ve skutec¢nosti
jsem hledala diry v zabezpeceni, abych je mohla za-
lepit. J4 mam Demjana rada. Nechci, aby se do jeho
slozek dostal néjaky obchodné nebo politicky motivo-
vany hacker.

,,Diky,“ usmal se na ni Demjan, zatimco ostatni na-
hlas vyjadfovali nesouhlas a poboufeni.

,»A tak protoZe jste byla rozzlobena, Ze vim mdj syn
od podepsani té dohody nevénuje pozornost, tak jste
se v zachvatu neptipustné Zarlivosti a Zenské uraze-
nosti rozhodla, Ze ho vyprovokujete k néjaké akci?“

Natalija zirala na starého mirruského krale, ohro-
mena jeho interpretaci toho, co ud¢lala.

,»Vy si myslite, Ze jsem Zdrlila?* zeptala se ledové,
aniz by se snazila n¢jak zakryt své pohrdani.

»Prirozené,” pokyvl Konstantin a ignoroval jeji ton
tak, jako ignoroval poslednich deset let ji samotnou.
»Jen jste se pfepocitala, co se tyce mé reakce.”

,»Vazné?*“ podivala se na néj pochybovacné Natalija.

»Vase kazdotydenni aukce véci, které jsem vam po-
silal ve snaze se vam dvorit, nez oficialné oznamime
zasnoubeni, ze mé udélala hlupaka.”

Ty udajné namlouvaci dary zacaly chodit presné
meésic po tom, co pozadala krale Fedora, aby pfe-
hodnotil podminky dohody, a nebylo pochyb, zZe je to
pravé jeho zasluha. Konstantintiv pokus o dvoreni byl
stejné neosobni jako pozdrav dvou cizich lidi nékde na
oficialni akci a zadné velké usili od n€j nevyzadovaly.

»Vytézek té aukce pripadl charité, ktera ho vénuje
potiebnym,” zdlraznila Natalija, které byla celkem
rada, jakym smérem se konverzace ubira a nezaleZelo
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ji ani za médk na tom, Ze se Konstantin Certi nad tim, co
s jeho dary udélala.

Maxim tiSe pronesl néjakou ukrajinskou kletbu,
jez Sokovala lidi kolem né&j. Ale na Nataliji se dival se
zdrédhavou tctou. Chépal, o co jde.

Natalija se na néj usmala. Kdyz ji bylo tfinact, brala
ho jako bratra. Dokonce na né&j i mrkla.

Max se zasmal.

,»Tobé to pripadd zabavné?“ zeptal se ho hnévivé
princ Konstantin.

,,Cela ta situace mi pripada k smichu, ano,” prikyvl
Maxim bez ndznaku néjaké omluvy v hlase.

A Natalija si v duchu tikala, jestli je budouci volja-
rusky kral rozumnéjsi nez jeho otec a chape, jak preh-
nan¢ ostatni reaguji.

Ne Ze by se na takovou reakci nespoléhala —ale i tak
ji prisla zastaral4, Sovinisticka a smé$na. Jeji umysl by
nemohl vyjit, kdyby v kralovské rodiné realné existo-
vala rovnopravnost mezi muzi a Zenami.

,,Vazné té to pobavilo, prestoze to, co udélala, zni-
¢ilo naSe plany na spojeni naSich rodin?* vyjel na néj
Konstantin zufivée.

»Ale obchodni spojeni prece stejné bude,” vstoupil
do toho Demjan, nez bratr mohl odpovédét. ,,Obé zemé
z toho budou mit zisk, ale upfimné, Mirrus si stejné ne-
muze dovolit couvnout. Nésledky by byly pro Mirrus
Global a pro ekonomiku vasi zemé devastujici.”

,,Ja si ji nevezmu,” prohldsil Konstantin pevné.

Jeho otec mél v obliceji bolestny vyraz a jeho bra-
tr kral se zamracil, ale Natalija pocitila naval euforie.
Vyhrala, protoze bez ohledu na to, co chtéji ostatni
v této mistnosti, jeho slova ji pravé zprostila slibu. A to
bylo jediné, na ¢em ji doopravdy zaleZelo.

Bylo ji tehdy jen osmnéct, ale podepsala tu dohodu
v dobré vite a jeji vnitfni integrita by nedovolila od ni
jen tak odstoupit. Neni jako otec.

Kral Fedor ndhle vypadal stary a unaveny jako jesté
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nikdy. ,,Pfesn¢ tohle jsi chtéla, Ze ano?* podival se na
ni.

,,Obesla bych se i bez toho odsuzovani a nechutnych
dvojich standardd, ale ano.

Kral Fedor potfasl hlavou, zjevné zmateny jeji reak-
ci. ,,Myslel jsem, Ze chces, aby se tva matka vratila zpét
do rodné zemé.”

,Pred deseti lety jsem po tom touzila vic neZ po
cemkoli jiném. I jd se tenkrat chtéla vratit domu, nebo
alespon jezdit ¢asto na navstévu.

LA to se zménilo?“

»Matka si kone¢né na Zivot v Americe zvykla.”

Kralovna Oksana se zatvafila ublizené. ,, Ty se ne-
chces vratit domii?*“ zeptala se Zeny, jez byla vic nez
tficet let jeji nejlepsi pritelkyni.

Matka se dustojné napiimila a Natalija na ni byla
tak pysna. ,,Mij domov je ted Amerika.”

,»To nemyslis vazné.“ Kralovna Oksana méla tu dr-
zost fikat to témér urazené, pritom pred patnacti lety
neudélala viibec nic, aby zabranila vyhnani Natalije
a jeji matky do exilu.

»Myslim.

»Mysli,“ prikyvla Natalija spokojen¢ a byla vazné
stastnd. ,,Vy a vas manzel jste matku a mé vyhnali kvi-
li prohfesklim mého otce. A ackoli véd¢l, jak dilezité
pro nas obé podminky té dohody jsou, neudélal ani
krok, aby se dohoda naplnila a ke snatku doslo.“ A ted
se to uz nestane vibec.

Kralovna Oksana se na ni smutné podivala. ,,V dobg,
kdy jsi to podepsala, jsi byla prilis mlad4, aby té svazali
manzelstvim.

»Ale na to, abych to podepsala, jsem pfili§ mlada
nebyla? Nebyla jsem prili§ mlada na to, abych poslou-
zila jako pésak na politické a obchodni Sachovnici?*
zavrtéla hlavou udivené Natalija.

,,VSichni mame své povinnosti, kterym musime do-
stat,” pokrcila rameny kralovna.
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,Nase povinnost byla odejit do exilu. KdyZ se
ohlédnu, uvédomuiji si, Ze chtit po dcefi jesté vic bylo
nechutné.” Matka dokazala nasadit vyraz kralovského
nesouhlasu stejné dobte jako jakédkoli kralovna.

,»Védela jsi, pro€ jsme od tebe museli Zadat takovou
obét,” vmisil se do hovoru kral Fedor.

Ale matka zavrtéla hlavou a Natalija na ni znovu
byla tak hrda. ,,Ne, nikdy jsem nepochopila, proc ses
mé rozhodl obétovat — pravé mé, Zenu, ktera ti byla
sestrou vic nez Svétlana. Roky jsem truchlila po své
domoving, ale to uz je za mnou.*

,»A tak jste se rozhodla dohodu porusit?* ozval se
Nikolaj a podival se na Nataliji. Tentokrét z jeho ténu
nebylo pochyb o tom, Ze nesouhlasi.

Natalija se na n¢j zpfima podivala. ,Matka mi sdé-
lila, Ze si nent jista, jestli by se natrvalo vratila do Vol-
jarusi, i kdyby mohla, uz pfed péti lety.”

Nikolaj se zamracil. ,,Tak co tedy bylo impulzem
pro ty schiizky a velmi vefejné odmitani bratrova po-
kusu se vam dvorit?*

.V této otazce je tolik chyb, Ze ani nevim, kde zacit.
Copak je stejné tvrdy jako jeho otec?

O Nikolajovi si to nikdy nemyslela.

»Zkuste to, prosim.”

To prosim rozhodlo.

»Zaprvé, nikdy jsem nebyla s vasim bratrem zasnou-
bend. Podepsala jsem dohodu, Ze se jednou vezmeme,
ale konkrétni datum nikdy nezaznélo. To neni pravé
dobfe uzaviena smlouva,“ obratila se na chvili ke krali
Fedorovi. ,,TakZe jsem klidné mohla randit celou dobu.

Kruci, vZdyt mohla spat s kazdym, kdo ji ptiSel do
cesty. Neexistoval Zadny pravni ani moralni zavazek,
Ze musi do manzelského loZe vstoupit jako panna — ani
jeji zdrzenlivost nebo nemoznost romantickych vztahi
nebyla v té dohodé viibec zminéna.

Peclivé si ji procetla, vSech tficet Sest stran, nez
s témi clanky o randéni souhlasila.
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